
Ce project a été rendu possible grâce au financement de Patrimoine canadien.
This project was made possible by funding from Canadian Heritage.



xќ [ 9ШċШĳƣĳШƖĲĦŸŰŰƨĲШƓċƖШũĲШĬŔƖĲĦƣĲƨƖШ
du bureau des femmes, relevant du 
ministère canadien du Travail, lors de 
sa conférence annuelle en 1974.
The Calgary Herald
27 août 1974

NWAC is recognized by the director of 
ƽŸůĲŰќƚШĤƨƖĲċƨЯШƓċƖƣШŸŉШƣőĲШ9ċŰċĬŔċŰШ
department of labor, at their annual 
conference in 1974.
The Calgary Herald
August 27, 1974



Portrait militaire de Bertha Clark-Jones, 18 ans, 
première président de l'AFAC.

Military portrait of 18-year-old Bertha Clark-
sŸŰĲƚЯШ ì 9ќƚШŉŔƖƚƣШƓƖĲƚŔĬĲŰƣЮ



EŰШΝΦΤΡЯШũċШƓƖĲůŔĿƖĲШƓƖĳƚŔĬĲŰƣĲШĬĲШũќ [ 9ЯШ7ĲƖƣőċШ9ũċƖťЯШċĤŸƖĬĲШũĲƚШĬĳŉŔƚШċƨǂƕƨĲũƚШ
sont confrontées les femmes autochtones à travers le Canada.
The Calgary Herald
4 mars 1975 

fŰШΝΦΤΡЯШ ì 9ќƚШŉŔƖƚƣШƓƖĲƚŔĬĲŰƣЯШ7ĲƖƣőċШ9ũċƖťЯШĬŔƚĦƨƚƚĲƚШƣőĲШĦőċũũĲŰŊĲƚШŉċĦĲĬШĤǃШ
Indigenous women across Canada.
The Calgary Herald
March 4, 1975



En septembre 1976, la présidente Margaret Thompson 
intervient devant les délégués de tout le pays lors de la 
ĦŸŰŉĳƖĲŰĦĲШċŰŰƨĲũũĲШĬĲШũќ [ 9Ю
The Leader Post
25 septembre 1976

In September 1976, President Margaret Thompson 
ċĬĬƖĲƚƚĲĬШĬĲũĲŊċƣĲƚШŉƖŸůШċĦƖŸƚƚШƣőĲШĦŸƨŰƣƖǃШċƣШ ì 9ќƚШ
annual conference.
The Leader Post
September 25, 1976



Image de la Marche pour les 
droits des femmes 

indiennes.

Image from the Indian 
ìŸůĲŰќƚШÅŔŊőƣƚШ~ċƖĦőЮ

Library and Archives 
Canada/Bibliothèque et 

Archives Canada
1979



Au milieu des années1970, ũќ [ 9 ƚќĲƚƣ 
imposée comme un acteur de poids dans 
la lutte contre les discriminations fondées 
sur le sexe dans la loi sur les Indiens. 
The Windsor Star
28 novembre 1980

In the mid 1970's NWAC emerged as a 
strong voice against the gender 
discrimination in the Indian Act.
The Windsor Star
November 28, 1980





En 1980, la présidente Marlene 
Pierre-Aggamaya appelé les 
organisations autochtones à 
aborder les problèmes rencontrés 
par les femmes autochtones.
The Leader Post
25 juin 1980

In 1980, President Marlene Pierre-
Aggamay called on Indigenous 
organizations to address the 
problems faced by Indigenous 
women.
The Leader Post
June 25, 1980



9ĳƖĳůŸŰŔĲШĬќŸƨƻĲƖƣƨƖĲШŸŉŉŔĦŔĲũũĲШĬĲШ
la 7econvention annuelle de 
ũќ ƚƚŸĦŔċƣŔŸŰШĬĲƚШŉĲůůĲƚШ
autochtones du Canada. 
19-21 juin 1981
Regina, Saskatchewan

The official opening ceremony of the 
7th Annual Convention of the Native 
ìŸůĲŰќƚШ ƚƚŸĦŔċƣŔŸŰШŸŉШ9ċŰċĬċЮ
June 19-21, 1981
Regina, Saskatchewan



AgnesMills, directrice générale de 
ũќ [ 9ЯШĦŸŰƣĲƚƣĲШũĲƚШċĦĦƨƚċƣŔŸŰƚШ
constitutionnelles pour ne pas avoir 
protégé les droits des femmes 
autochtones. 
The Leader Post
23 septembre 1981

Agnes Mills, Executive Director of 
NWAC, challenges constitutional 
changes for not protecting the rights of 
Indigenous women.
The Leader Post
September 23, 1981



En 1981, les anciennes présidentes de 
ũќ [ 9ШŸŰƣШƖĲĩƨШĬĲƚШĦċĬĲċƨǂШĲŰШ
reconnaissance de leur contribution 
exceptionnelle au mouvement des 
femmes autochtones. 

fŰШΝΦΥΝЯШ ì 9ќƚШƓċƚƣШƓƖĲƚŔĬĲŰƣƚШƽĲƖĲШ
awarded gifts in recognition of their 
outstanding contributions to the 
 ċƣŔƻĲШƽŸůĲŰќƚШůŸƻĲůĲŰƣЮ

(l-r) Marlene Pierre-Aggamaway, Bertha 
Clark Jones, Edith McLeod, Margaret 
Thomson, Donna Phillips



En 1982, MarlynKane a interpellé le gouvernement 
ŉĳĬĳƖċũШƚƨƖШũĲШůċŰƕƨĲШĬќċƻċŰĦĳĲƚШƻĲƖƚШũĲШƓƖŸŊƖĿƚШ
escompté. 
The Phoenix
9 septembre 1982

In 1982, Marlyn Kane called out the federal 
government for the lack of progress towards gaining 
status.
The Phoenix
September 9, 1982



?ĲƚШůĲůĤƖĲƚШĬĲШũќ [ 9Ш
participent à une marche devant 
le Parlement contre 
ũќċůĲŰĬĲůĲŰƣШƚƨƖШũĲƚШĬƖŸŔƣƚШĬĲƚШ
Autochtones. 
Members of NWAC attend a 
march on Parliament against an 
Aboriginal Rights Amendment.

1982



Jane Gottfriedson demande au 
ŊŸƨƻĲƖŰĲůĲŰƣШŉĳĬĳƖċũШĬќċĤŸƖĬĲƖШ
la question de la discrimination 
sexuelle dans la loi sur les 
Indiens.
The Phoenix
10 septembre 1982

Jane Gottfriedson calls on the 
federal government to address sex 
discrimination in the Indian Act.
The Phoenix
September 10, 1982



Publication dans le bulletin 
ĬќŔŰŉŸƖůċƣŔŸŰШĬĲШũќ [ 9ШĬќƨŰШ
ůŸƣШĬќŸƨƻĲƖƣƨƖĲШƓċƖШũċШ
présidente Jane Gottfriedson à 
propos de la conférence des 
premiers ministres sur les 
droits des autochtones.
Vol 1, No. 8
Printemps 1983

Opening message in NWAC's 
Newsletter from President Jane 
Gottfriedson on the First 
Minister's Conference on 
Aboriginal Rights.
Vol. 1, No. 8
Spring 1983



La présidente Jane 
Gottfriedson évoque les 
amendements 
apportés à la version 
ŉŔŰċũĲШĬĲШũќ ĦĦŸƖĬШ
constitutionnel, qui ont 
supprimé les garanties 
relatives aux droits des 
femmes autochtones.
The Leader Post
22 mars 1983

President Jane 
Gottfriedson speaks out 
about amendments 
made to the final version 
of the constitutional 
accord that removed 
guarantees for the rights 
of Indigenous women.
The Leader Post
March 22, 1983





EŰШΝΦΥΠЯШũќ [ 9ШċШƚŸƨƣĲŰƨШƓũƨƚŔĲƨƖƚШ
changements majeurs visant à éliminer les 
articles discriminatoires de la Loi sur les 
Indiens. 
Gazete de Montreal
23 juin 1984

In 1984, NWAC supported several major 
changes that sought to eliminate 
discriminatory sections of the Indian Act.
The Montreal Gazette
June 23, 1984



Affiche de la Conférence 
constitutionnelle des 
femmes organisée par le 
99 ШĲƣШũќ [ 9ШƓŸƨƖШ
ĬĳŰŸŰĦĲƖШũќĲǂĦũƨƚŔŸŰШĬĲƚШ
ŉĲůůĲƚШĬĲШũќ ĦĦŸƖĬШ
constitutionnel. 

Poster for the Women's 
Constitutional Conference 
hosted by NAC and NWAC to 
protest women's exclusion 
from the Constitutional 
Accord.

1992



Affiche de la Conférence 
constitutionnelle des 
femmes organisée par le 
99 ШĲƣШũќ [ 9ШƓŸƨƖШ
ĬĳŰŸŰĦĲƖШũќĲǂĦũƨƚŔŸŰШĬĲƚШ
ŉĲůůĲƚШĬĲШũќ ĦĦŸƖĬШ
constitutionnel. 

Poster for the Women's 
Constitutional Conference 
hosted by NAC and NWAC to 
protest women's exclusion 
from the Constitutional 
Accord.

1992



Mary Two-Axe Early aux 
audiences de la Commission 
royale sur les peuples 
autochtones à Montréal.

Mary Two-Axe Earley at the 
hearings of the Royal 
Commission on Aboriginal 
Peoples in Montréal. 

Audrey Mitchell/Library and 
Archives Canada/Bibliothèque 
et Archives Canada, R2847-
213-2-E, RG33-157
May 1993



La présidente Marilyn Buffalo évoque le manque de financement de 
ũќŸƖŊċŰŔƚċƣŔŸŰЮШ
Windspeaker
Février 1999

President Marilyn Buffalo speaks on a lack of funding for the organization.
Windspeaker
February 1999



Déclaration introductive au rapport 
ĬĲШũќ [ 9ШƚƨƖШũċШ9ŸŰƚƨũƣċƣŔŸŰШ
Corbière.
Mai 2000

Introductory statement to NWAC's 
report on the Corbière 
Consultation
May 2000



xќ [ 9ШũċŰĦĲШũċШĦċůƓċŊŰĲШўÉƒƨƖƚШƓċƖШ
ũќĲƚƓƖŔƣ». 
Windspeaker
Mai 2004

NWAC launches Sisters in Spirit 
Campaign
Windspeaker
May 2004



32eassemblée générale 
ċŰŰƨĲũũĲШĬĲШũќ [ 9Ш

NWAC's 32nd Annual 
General Assembly 

2006

Jim Prentice, Minister of 
Aboriginal Affairs and 
Northern Development



xќ [ 9ШƖĲůĲƣШũĲƚШƓƖŔǂШsċŰĲШ
Gottfriedson à quatre lauréats 
annuels lors de la 
33eassemblée générale 
annuelle. 
Windspeaker
Décember 2007

NWAC hands out the Jane 
Gottfriedson Awards to four 
recipients at the 33rd Annual 
General Assembly.
Windspeaker
December 2007



xќ [ 9ШŸƖŊċŰŔƚĲШĦŔŰƕШŰŸƨƻĲċƨǂШ
ateliers dans le cadre de sa 
campagne «ÉƒƨƖƚШƓċƖШũќĲƚƓƖŔƣ».
Windspeaker
Novembre 2007

NWAC hosts five more workshops 
through their Sisters in Spirit 
Campaign.
Windspeaker
November 2007



éĲŔũũĳĲШċŰŰƨĲũũĲШĬĲƚШÉƒƨƖƚШƓċƖШũќĲƚƓƖŔƣШ
ĬĲШũќ [ 9ШŸƖŊċŰŔƚĳĲШƚƨƖШũċШ9ŸũũŔŰĲШĬƨШ
Parlement. 
4 octobre 2009

 ì 9ќƚШ ŰŰƨċũШÉŔƚƣĲƖƚШŔŰSpirit Vigil 
hosted onParliament Hill 
October 4, 2009



37èmeċƚƚĲůĤũĳĲШŊĳŰĳƖċũĲШċŰŰƨĲũũĲШĬĲШũќ [ 9Ш

NWAC's 37th Annual General Assembly 

2011



Michèle Audette est élue 
ƓƖĳƚŔĬĲŰƣĲШĬĲШũќ ƚƚŸĦŔċƣŔŸŰШĬĲƚШ
femmes autochtones du Canada.
Windspeaker
Octobre 2012

Michèle Audette is elected as the 
new President of the Native 
Women's Association of Canada
Windspeaker
October 2012



éĲŔũũĳĲШċŰŰƨĲũũĲШĬĲƚШÉƒƨƖƚШƓċƖШũќĲƚƓƖŔƣШĬĲШũќ [ 9ШŸƖŊċŰŔƚĳĲШƚƨƖШũċШ9ŸũũŔŰĲШĬƨШÂċƖũĲůĲŰƣЮШ

éĲŔũũĳĲШċŰŰƨĲũũĲШĬĲƚШÉƒƨƖƚШƓċƖШ
ũќĲƚƓƖŔƣШĬĲШũќ [ 9ШŸƖŊċŰŔƚĳĲШƚƨƖШũċШ
Colline du Parlement. 
4 octobre 2013

 ì 9ќƚШ ŰŰƨċũШÉŔƚƣĲƖƚШŔŰSpirit 
Vigil hosted onParliament Hill 
October 4, 2013



Veillée annuelle des 
ÉƒƨƖƚШƓċƖШũќĲƚƓƖŔƣШĬĲШ
ũќ [ 9ШŸƖŊċŰŔƚĳĲШƚƨƖШũċШ
Colline du Parlement. 
4 octobre 2014

 ì 9ќƚШÉŔƚƣĲƖƚШŔŰSpirit 
Vigil hosted at Parliament 
Hill 
October 4, 2014



Dawn Lavell-Harvard, 
ƓƖĳƚŔĬĲŰƣĲШĬĲШũќ [ 9ЯШƓċƖƣŔĦŔƓĲШ
à la veillée annuelle «ÉƒƨƖƚШƓċƖШ
ũќĲƚƓƖŔƣџШĬĲШũќ [ 9Ю
4 octobre 2015

President Dawn Lavell-Harvard 
pictured marching at NWAC's 
Annual Sisters in Spirit Vigil.
October 4, 2015



Gwen Brodsky, avocate de l'AFAC, Shelagh Day 
de la Commission des droits de la personne et 
le grand chef Stewart Phillip prennent la parole 
lors d'une conférence de presse à Vancouver 
concernant une enquête sur les causes 
profondes de la violence faite aux femmes 
autochtones au Canada.

Gwen Brodsky, Counsel to NWAC, Shelagh Day 
of the Human Rights Committee and Grand 
Chief Stewart Phillip address a news 
conference in Vancouver regarding an 
investigation into the root causes of violence 
against Indigenous women in Canada. 

January 12, 2015
The Canadian Press/Jonathan Hayward



Dawn Harvard-Lavell 
(à droit), présidente de 
l'AFAC, assiste à la 
rencontre de 
Claudette Dumont-
Smith, directrice 
générale de l'AFAC, 
devant les médias sur 
la Colline du 
Parlement.

Dawn Harvard-Lavell 
(right), President of 
NWAC looks on as 
Claudette Dumont-
Smith, Executive 
Director of NWAC, 
addresses the media 
on Parliament Hill. 

The Canadian 
Press/Sean Kilpatrick
2015



La président de l'AFAC, Dawn Lavell-
Harvard (à gauche), lors d'une 
rencontre avec la ministere de 
l'Emploi, MaryAnn Mihychuk, pour 
discuter du développement du marché 
du travail et de la nécessité 
d'augmenter le financement du 
programme de la SFCEA.

NWAC President Dawn Lavell-Harvard 
(left) at a meeting with Minister of 
Employment MaryAnn Mihychuk 
discussing the labour market 
development and the need to increase 
funding for the ASETS program. 

2016



43èmeassemblée générale annuelle 
ĬĲШũќ [ 9Ш

NWAC's 43rd Annual General 
Assembly

2017


